


INDICE

|
FOLIO

FECHA

No.

PROCEDENCIA

OBJETO




__._'. | Ministe e Relaciones EXteriores,
Archiva E25% Co |m FCit ut nacional y Culto

Hiisio o0 mgcnt:n"i :
Politica _ /K{

Ml Etil
M-.
QFICINA BE Ct’“’"% 3
a 0 SEPT 'lt'\ﬂ \ ﬁ mm’RAMA CIFRA.DO No 512
) \ :
‘w,,k Ty TE naﬂf'? Buenos Aires, septiembre 10 de 1940,

T

Legacibén Argentina

Berna.

N$ 37.~ Interesa conocer estado negociacibn inicia=
da ante Gobierno briténico por | Cruz Roja Internacional para abas

tecer mujeres y nifios refugiados en Francia.,

Roca
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Ministerio de Relaciones Exterlores
Comuercio Imtemacional v Culte
Argentina

TELEGRAMA CIFRADO N® 970.-

Vichy, Setiembre 10-10 de 1940.-

A S.E. el Sefior Ministro de Relaciones Lxteriores.
BUENOS AIRES.-

N°® 273.- Primero. El Profesor Pasteur Valléry Lar-

bot, Presidente de la Cruz Roja francesa entrevistome a la llegada

de Ginebra donde obtuvo por intermedio del Secretario General del

Comité Internacional de la Cruz Roja que Gran Bretafia autorizara

la libre navegacidn del vapor "Mendoza" de 15.000 toneladas para

abastecer a los prisioneros franceses. Solicita por mi intermedio

contribucidn de la Cruz Roja argentina.

Segundo. Por la misma via se hallan bien encaminadas

las gestiones en Londres para abastecer por intermedio de la Cruz

Roja a las mujeres y nifios refugiados en Francia que suman varios

millones. Considerando la autoridad del informante me permito suge

rir a V.E. la conveniencia de solicitar a nuestra representacidon en

A

7 Berna detalle de esta negociacidn que podrian concurrir y robuste-

_ywa . 7 cer la gestion de su telegrama 171 para colocar una parte de nues

tros productos.

Carcano. -
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I grLaniezes SAIEMRED | Vichy, septiembre 10/11 de 1940.

A S.E. el Sefior Ministro de Kelaciones kxteriores,

Buenos Aires.

N$ 276.- Primero.- Durante conversacién con el Na-
riscal enoareciéﬁe gestiones para obtener de Gran bretafia facili-
dades para abastecer refugiados zona libre, insistiendo respecto
adquisicion por franceses fuertes cantidades de productos.

Segundo.- Durante entrevista temas para abastedi-
miento refiridse gestiones Cruz Roja que adelanté mi_ggble N$ 273..

Tercero.- El Mariscal conversé tres cuartos de ho-
ra con extraordinaria claridad y franqueza sobre la situacién ac-
tual, revelando intensa preocupacién por la alimentacién de la zo
na libre. Refiridse numerosos motivos inmediatos distanciamiento
con Gran Bretafia remonténdose relaciones militares y politicas de
la guerra anterior. gobre Iondres,
Cuarto.- Considera la lucha aéreaVde caracter e
%, importencia similar a la batalla de Verdin de cuyo resultado
dependera el dominic del aire, con influencia en la decisién fi-
nal del conflicto.

Cércano

Bs traduceién : . i
)/. ;

. Se_agrega a simgle tftulo informativo por le refe-
rencia del punfo segundo.
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Buenos Aires, Setiembre 14 de 1940.-

Emba jada Argentina.
VICHY.~

190.~- Contesto su 273.- Primero.- La Embajada Brita-
nica no ha podido confirmar hasta ahora la autoridacién dada al va-
por "Mendoza", Segundo. Berna informa que la gestién de la Cruz Roje

estéd a estudio del Gobierno briténico no esperandose por ahora de-

cision alguna.

Roca.-

ey
ol




g
e Minictario da Ratacic
Rrchivo S == Ministerio de Refaci

clones Exteriores,

= Comercio Internacional y Culto
Argentina

8] -

Pol - -Semt:- /5 A

1.4’!"(’ J}' '-‘:#' .

| OFiCiNA DE CLAVA,
U 14 SEPT 1940 MR §
‘ SEPh W0

NELADIMES POTERBAEY |

- E S ———

TELEGRAMA CIFRADO N° 987.-

Berna, Setiembre 14-14 de 1940.-~

A S.E. el Sefior Ministro de Relaciones Exteriores.
BUENOS AIRES.~-

N® 65.- Refiriéndome a su telegrama 37. El Comité
Internacional de.la Cruz Roja me informa que a fines de Julio se
iniciaron negociaciones con el Gobierno britanico, que las propo-
siciones formulades se encuentran a estudio del Ministerio brita-
nico de Economia de Guerra pero que no se espera por el momento
decision alguda dada critica situacidn actual.

Pelacios Costa.-

Es traducecidn:-
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TELEGRAMA CIFRADO N? 614
Buenos Aires, octubre 29 de 1940.

Bmbajada Argentina

Londres

N? 253.- Por el vapor francés llendoza la Cruz Roja +
Argentina se propone cargar entre 3.500 y 4.000 toncladas de vi-

veres Yy rovas Dara los prisioneros de cuerra franceses en Ale-

mania. La Cruz Roja Internscional en Ginebra dice haber obteni-
do el Navicert correspondiente a condicidn de que el barco sea
fletado por la Cruz Roja Argentina y viaje en él un.iepresentag
te de la misma que haria entrega de la mercaderia en larsella al
representanie de la Cruz Roja Internacional.

Como la Embajada britanica en éste no tiene confir-
macién del Navicert ruego a V.E. quiera realizar a ese efecto las
gestiones que crea posibles, pudienda ofrecer los servicios de
la Cruz Roja Argentina para la atencién similar de los prisione-

ros ingleses en Alemania.

Roca
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El seffor Alberto Kreglinger, Director del Ban-
co Nacional de Bélgica, Presidente del Crédito Territorial
e Inmobiliario Sud Americano, etc., etec., se presenta al
Finisterio, reecién llegado de Bélzica, y manifiesta que el
abastecimiento de viveres es en ese pais una necesidad gra-
ve y urgente. Cdlculos hechos antes de su partida permitian
esperar que habfa con qué abastecer a Bélgica hasta el 15
de enero préximo. Desde entonees, por la disminueidn de las
reservas y aunento de las exigencias alemanas, debe descon-
tarse que faltard a todos lo més necesario a la vida.

Por ese motivo, se propone organizar el abasteci-
niento de Bélgica, en forma que no afecte las posiciones
de los beligerantes.

A este efecto, se solicitara de Cran Bretafla el
levantaniento del bloguec de Bélgica para cantidades men-
sueles deterninadas de trigo, maiz y carnes, en proporeidn
de lo que falta para el abastecimiento de la poblaeién bel-
ga, descontando lo jue exista y limitando a un determinado
porcentaje lo que corresponde a las tropas de ocupacidn.
Todas esas operaciones se harian bajo el control de la Repil-
blica Argentina.

Buenos Aires, noviembre 12 de 1940,

GaYI0NY
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MEMORANDUN

La Embajada de Su Majestad presenta sus saludos al
Ministerio de Relaciones Exteriores de la Argentina y, con
referencia a su memordndum del 12 de noviembre relacionado
con el suministro de alimentos a Bélgica, tiene el honor de
informarle que el punto de vista del Goblerno de Su Maje stad
a este respecto es el siguiente:

Agradece mucho la actitud del Ministerio al hacer
una gestidén privada ante la Embajada de Su Maje stad antes de
formular proposiciones que no podrfan dejar de ser comprome-
tedoras para el Gobierno de Su Maje stad.

El Gobierno argentino comprenderd que, aunque el
Gobierno de Su Majestad desea naturalmente no infligir a un
pueblo aliado un castigo que pueda evitarse, se considera
sin embargo obligado a negarse a tomar una actitud que, al
producir un alivio en el bloqueo, sbélo tendrfa por efecto
prolongar la guerra y aumentar los sufrimientos de la poblacidn
belga.

El Gobierno de Su Majestad ha anunciado ya la con-
clusién a la que ha llegado en el sentido de que, bajo las
condici ones de la guerra total, no puede encararse farma algina
de socorro que no beneficle al enemigo, directa o indirectamente.,
Aunque pudieran tomarse disposiciones que garantizasen que las
provisiones importadas habrian de llegar solamente a aquellos
para quienes estuvieran destinadas, el resultaio serfa librar
al enemigo de su oul igacién de alimentar a los pueblos esclavi-
zados con sus existencias acumuladas y otras provisiones dispo-
nibles para é1 en Europa, y hacerle mds fdcil la continuacidn
de su actual sistema de apoderarse de todo lo que puede ser
saqueado en los territorios ocupados sin provocar un estallido
de indignacidén popular,
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En estas circunstancias el Goblerno de Su Majestad ha
decidido con pesar que no puede permitir el envio de ayuda, con
excepcidén de provisiones auténticamente medic inales; y conffa
en que las Autoridades argentinas, cuyas razones humanitar ias
el Goblerno de Su Majestad comprende plenamente, comprenderdn
por su parte las razones del Gobierno de Su Majestad y no some-

terdn proposiciones a las cuales el Gobierno de Su Majestad sbélo
podrfa contestar negat ivamente.

ENBAJADA BRITANICA,
BUENOS AIRES.
28 de noviembre de 1940,
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MEMORANDUM.

His Majesty's Embassy present their compliments to the
Argentine Ministry of Foreign Affairs and, with reference to
their memorandum of the 12th November regarding the supply
of food-stuffs to Belgium, have the honour to inform them
that the views of His Majesty's Government on this question
are as follows:

They greatly appreciate the Ninistry's action in making
a private approach to His Majesty's Embassy before submitting
proposals which could not fail to be enbarrassing to His
Majesty's Government.

The Argentine Government will understand that, although
His Majesty's Government are natarally anxious not to
inflict avoidable hardship on an Allied people, they never-
theless feel obliged to refuse to take any action which,
by loosening the blockade, would merely prolong the war
and increase the sufferings of the Belgian population,

His Majesty's Government have already reached, and
announced, the conclusion that under conditions of total
warfare no form of relief can be devised which will not
directly or indirectly benefit the enemy. ILven if safe-
guards could be arranged to ensure that imported supplies

reach only their intended reciplients, the effect would be

 to relieve the enenly of his obligation to feed the enslaved

peoples out of his accumlated stocks and other supplies
available to him in BEurope, and to make it easier for him
to continue his present practice of looting occupied terri-
tories of everything that he can loot without provoking
an explosion of popular feeling.

In the circumstandes His Majesty's Government have
regretfully decided they cannot allow relief shipments

except
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exéept of genuine medical supplies; and they trust that

the Argentine authorities, whose humanitarian motives His
Majesty's Government fully appreciate, will themselves appre-
ciate the motives of His Majesty's Government and not put
forward proposals to which His Majesty's Government could

only return a negative reply.

BRITISH EMBASSY,
BUENOS AIRES.
Novenber 28th, 1940,
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El Ministerio de Relaciones Exteriores ha aco-
gido con'interés y sinpatia la gestién que, con €l apoyo
del seffor Ministro de Bélgica, ha realizado el sefior Alber-
to Kreglinger paraorgan izar desde este pais el abasteci-

- niento de Bélgica ¢u las actuales circunstamias-.

Después de realizadas ente el Gobierno briténi-
co las gestiones necesarias para el levantamiento del blo-
queo a ese efecto, el Ministerio lamenta hacer saber a la
Legacidn de Bélgica - y por su intermedio al sefior Kreglin-
ger - la respuesta negativa dada al respecto por el Gobier-
no briténico. Entiende dicho Gobierno, en efecto, "que en
las condiciones actuales de la guerra, no puede encararse
forma alguna de socorro que no beneficie al enemigo", por
lo que, al negar su conformidad para el envio de esos abas-
tecimientos, sflo admite como excepcidén el de los productos
auténticamen te medicinales.

Buenos Aires, noviembre 28 de 1940.

A LA LEGACION DE BELGICA.
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TELEGRAMA CIFRADO N? 095

Embajada argentina
Londres

N? 287.- Con referencia a mi telegrama 203 estimaré

a V.E. informer el resultado de sus gestiones y las posibili-

dades de esa operaci& por la cue se interesan aqui muchas fi-
guras representativas,

Roca

ANOTADC
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Buenos Aires, novi embre 29 de 1940.

Mi distinguido Embajador y eamigo:

Sobre el asunto del envio de abasteci-
mientos a Francia, del que me he ocupado con todo
interés con motiw de su pedido, el Embajador en Lon-
dres doctor Le Breton me hace saber que es errdnea
la informacidn segin la cual la Cruz Roja Internacio-
nal ha obtenido el navicert correspondiente. El Go-
bierno britdnico entiende que la exencidn del bloqueo
para los envios a los prisioneros se limita a los pa-
quetes personalmente destinados y no a las mercade-
rias enviadas por teneladas. El sefior Le Breton agre-
ga que considera el caso de dificil o imposible solu-
cidn, ante el criterio con que en Londres se encaran
las condiciones del bloqueo como método de guerra.

Lamentando no poder trasmitirle mejores
noticias sobre un asunto en el que pongo también to-

do mi interés, le envia sus cordiales y amistosos sa-
ludos

A S.E. el sefior Embajador de Francia,
Mr., Charles Corbin,
O DE J RO
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TELEGRAMA CIFRADO N°® 1213.-

Londres, loviembre 30-30 de 1940,-

A S.E. el Sefior Ministro de Relaciones Exteriores.
BUENOS AIRES.-

N°® 345.~ Con referencia a su telegrama 2353 resulta
errénea la infofmacién de que la Cruz Roja Internacional haya ob-
tenido navicert correspondiente. dqui entienden que la exencidn
del bloqueo pare los envios a los prisioneros se limitan a los
paquetes personalmente destinados y no a las mercaderias por to-
neladas.

He telegrafiado ya privadamente a las personas que g
se interesan por este asunto diciéndoles que era un caso difieil

por no deecir de imposible solucién, ante el modo come agui encaran

R |

las condiciones del blogueo al que dan un valor excepcional como

nétodo de guerra.

No he telegrafiado a V.E. antes por que esperaba con-
testacidn por nota que nos han anticipado hoy verbalmente para po-
der responder a su cablegrama 277.

Le Breton.-

BEs traduccidn:=-
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En la fecha estuvo el Consejero Comercial de la Embajada
Briténica lr, Jerram, manifesténdome que habiendo llegado rumo-
res tanto a la Embajada britdnica en esta ciudad como al Gobier=-
no britanico en Londres, de que la Junta Nacionel de Carnes ha-

bia solicitado precios a varios frigorificos para el embarque

de una cantidad aproximada de 1..080 toneladas de carne coh desti-
no a Francia, creia oportuno hacer presente, de acuerdo con ins-
trucciones recibidas de Londres, que el Gobierno briténico no ha-
bia concedido facilidades para dejar pasar dicho cargamento des-
tinado a Francia, agregando que este aviso lo daba en caracter
confidencial y amistoso a fin de evitar las complicaciones que

pudieran sobrevenir si se dejaba proseguir las gestiones en trémi-

te.

Secretaria General, diciembre 5 de 1940,

- -.ﬂ-‘,‘
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LEGACION DE SUIZA
BUENOS AIRES

10 de diciembre de 1940.

Seflor Ministro:

Tengo el honor de remitir adjunto a V.E. un
ejemplar en espafiol de una carta que se refiere a la obra del
Comité Internacional de la Cruz Roja, como también una cireu-

lar relativa a los envios destinados a los prisioneros de

guerra.

Estos documentos contienen un breve resumen
acerca de la evolucidn histdédrica y estado actual de la orga-
nizaceidn internacional de la Cruz Rojs y buen numero de ci-
fras elocuentes. He pensado que estos datos podrfan intere-
sarle.

Aprovecho esta oportunidad, Seflor lMinistro,

para reiterarle la seguridad de mi mds alta consideracidn.

El Ministro de Suiza:
Fdo: Jenny

1 anexo

Es traduccidn
14 de diciembre de 1940/Z// % Z
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Monsleur le Ministre,

Sous c¢e pli, j'al l'honneur de falre
parvenir & Votre Excellence un exemplalre en es-
pagnol d'une note relative & 1l'ceuvre du Comité
International de la Croix Rouge, ainsi que d'une
circulalire concernant les envols aux prisonniers
de guerre,

Ces documents contliennent un apergu
sommaire sur 1'8&volution historique et 1'état
actuel de l'organisation internationale de 1la

‘:::’Groix Rouge .et de nombreux chiffres 8loquents,
1 J'al pense que ces indications seralent suscepti-
§pnw*bles de vous intéresser.

' . Je salsis cette occasion pour vous
g% relterer, Monsleur le Ministre, l'assurance de ma
s tpds haute considération.

Le Minlstre de Suisse:

F TORME]]1 annexe :-

A Son Excellence

Monsieur Julio A. Ro ca ,

Ministre des Affaires Etrangéres et du Culte,
Buenos Alres,
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nos Aires, diciembre 13 de 1940.
Pase a la Oficina de Traducciones para que
se sirva verter al castellano la presente not
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Buenos Aires, 14 de diciembre de 1940.
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Comité Tnternational de la Croix-Rouge
Dé1égation en Amérique Latine Novienbre de 1940,

EL COMITE INTERNACIONAL DE LA CRUZ ROJA

Y SU AGCENCIA CENTRAL DE PRISIONEROS DE GUERRA

Constituldo en 1863 por el Genergl Dufour, Henry Dunant,
Gustave Moynier, el Dr, Louls Appla y el Dr, Thecdore Maounolr, el Co-
mité Internacional de la Cruz Roja estéd formado finicamente por ciuda-
danocs sulzos, que trsbajan benevolamente al igual que sus grandes fun-
dadores, Se recluta por cooptacidn y puede contar hasta veinticinco
miembros. Su nacionalidad les predispcne ya a un espiritu de impercia-
lidad, que deben sin cesar mantener y fortalecer,

Las Cruces Rojas nacionales, asi como varios goblernos
han degeado que el Comité Internacional de la Cruz Roja quedase exclusi-
vamente formado por Suilzos, oiudadancs de un pals cuya neutralidad ha si-
do siempre dellberadamente querida por el pueble y universal y oficlal-
mente reconocida por los Estados,

El Comité Internacional, desde su fundacidn, ha tenido
slempre su sede en Ginebra, Tlene por labores esenclales el mantener los
principios fundamentales de la Cruz Roja; velar por la observacién de
las presoripciones imperativas del Convenlo de Ginebra, pacto de derecho
internaclional publico; exhortar, si hubiese luger, & los goblernos a
asegurar sl respeto de éste convenio; crear, en tiempos de conflictos
armados, Agencias para el socorro a las victimas de la guerra de todos
palises - como la que trabajs actualmente en Ginebra, particularmente
para los prisioneros y el intercambio de noticias entre ellos y sus
familias; visitar los lugares donde estuviesen detenidos, aportarles
toda la asistencia moral y materlsl posible, servir, cumplir con la
ayuda a las victimas de la guerra & de otras calamidades.

El Comité Internacional de la Cruz Rojay solo ha tenido
en sus 76 aiios tres Presidentes, Gustavo Moynier, Gustave Ador y hoy
< el Dr, Max Huber, ex-Presidente de la Corte permanente de Justiecia In-
- sternacional,

Cuenta agtualmente entrs sus miembros:

Sr, Fréderic Barbey-Ador, ex Ministro de Suiza en Bélgioa;

8r., Paul Des Gouttes, Doctor en derecho, abogado;

Sra., de Frick-Cramer, Lic. en derecho;

Sr, Jacques Cheneviére, hombre de letras, Presidente de la Comisién

Central;

El Coronel de Estado Mayor General Paul Logoz, abogado, profesor de dere-
cho penal en la Universidad de Ginebra;

Srta. Suzanne Ferridre, Directora adjunta del International Migration
Service;

Sr. Rodolphe de Haller, banqueros

El Coronel G. B, Audboud, ex-médico de divisién del Ejército Suizo;

El Coronel Georges Patry, ex-médico de dlvisidén, agregado al Estado
Mayor del Ejército;

Srta. Iucle Odier, ex-jefa del Servicioc de Enfermeras visitantes;

El Coronel Franz de Planta;

El Coronel Divisicnario Gulllaume Favre;

I MINISTERIO DE
E nEl ACIONES BT 1CRiOREN § COLTO
H
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Sr. Heinrich Zangger, Doctor en medicina, profesor de la Universldad
y Director del Instituto de Medicina Legal de Zurich;

Sr. Carl J., Burekhardt, Doctor en fllosoffa y en derecho, profesor en el
Instituto de Altos Estudlos internacionales;

Sr. Jacques-Barth8lemy Micheli, ingeniero; :

Sr. Georges Wagnidre, Doctor en derecho, ex-ministro de Sulza en Roma.

Bl Coronel Paul E, Martin, Doctor en letras, profesor de historia en la
Universidad de Ginebra;

Sr. Walter Jung, Doctor en derscho, juez en la Corte;

El Teniente Coronel Edouard Chapulsat, agregado al Estedo Mayor del
Ejército, Doctor en letras y llc. en derecho;

Srta, Renée Bordier, enfermera jefe del "Bon Secours";

El Coronel Alec Cramer, Doctor en medicing;

S8r, Martin Bodmer, Presidente de la Fundacidn del Premio Gottfried Kel-
ler, miembro honorario permanente de lsa Tniversidad
de Zurich;

Miembros honorarios:

El Coronel Edmond Bolssler;
Sre. Bernard Bouvier, profesor honoraric de la Universidad de Ginebrs;
Sr, Tucien Cramer, Doctor en derecho;

En septiembre de 1939, conforméndose con el deber gque le han
f1jadoc los Convenlos Internacionales, y en pleno acuerdo con los gobier-
nos y las Cruces Rojas de los paises beligerantes; el Comité Internacio-
nal de la Cruz Roja organizabe en Ginebra una Agencia Central de prisio=-
neros de guerra.

Es por la sexta vez que el Comité Internacional asume una
actividad en ese sentido, Creé ya la Agencia de Basiles de 1870 = 1871,
la Agencla de Trieste (1877), la Agencla de Lourenzo-Mamgusz (1900)
cuande la guerra de los Boers, la Agencia de Belgrado (1912) y en fin
la mayor o sea la del Musec Rath de 191l a 1918,

Después del Armisiicio del 11 de Noviembre de 1918, el Comi=-

* té Internscional de la Cruz Roja fué llamado durante dos safiocs & organi-

zer la repatriscibén de los prisfoumeros gue quedaron en Eurcpa Central,
en Buropa Oriental y en Siberia, En 1934, los delegados fueron enviados
a Américe latina con motivo del conflicto del Chaco; en 1935 la guerra
de Btiopla provocd le formacidn de una mlsidn encargada de ayudar a 1la
crganigacidn de la Cruz Roje Etiope y a la goordinacldn de la asistencla
aportada por las Sccisdades Naclonales, En fin de 1936 a 1939, el Comith
Internacional de la Cruz Roja fué llamado & obrar siuulianseamente en
Egpaiia naclonallsta y en Espafla republicana, para asegurar por intarme-
dio de sus 30 delegados el abastscimlento y evacuacidn de civiles, la
salvaguardia de habitantes, la proteccidn de heridos, prisioneros y
rehenes, Un serviclo de Espafia instalado en Ginebra organizaba las inda=-

gaclones y la transmisidn de mensajes famlliares - més de 6 millones en-
tre los dos frentes en Espaiia.
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ORGANIZACION DE LA AGENCIA

La actividad de la Agencila dirigida por la Comisidn Central
de las obras de guerra del Comit® Internacional de la Cmmz Roja, presli-
dida por el Sr, Jacques Chenevidre, se compone de 10 miembros,

Al 1° de Septiembre 1940, el nfimeroc de colaboradores de la
Agencla se elevaba a 1600 (de los cuales 1&00 benévolos), cuando era de
50 solemente en Septiembre de 1939 y de 1jOC en Febrero de 1940, 41 1°

de Octubre, 3500 colaboradores, de los cusles 2900 bendvolos y retribul-
dose

CUADRO DE LOS SERVICIOS DE LA AGENCIA

SERVICIOS GENERALES:

Recepcibn -~ Apartado - ggertura y Distribucldn del Correo=
Economato = Prensa = Archivo lconogridfico - Tesorerfa - Dactilografia =
Expedicidn.

MILITARES E INTERNADOS CIVIIES:

(Bfisqueda de soldados é@saparecidos, visita a los campos de
internaeidn, investigacidn concerniente a los heridos y enfermos, iden-
tificacidén de militares fallecidos y transferencia de sucesiones, trans-
misidn de notlclas entre los prisioneros de guerra y sus familias),

Nueve servicios sa ocupan de los mllitares alemanes, belgas,
briténicos, daneses, franceses, holandeses, itallanos, noruegos y pola-
C0Se

CIVILES:

(Blisqueda de evacuados y refugilados, encuestas en paiwes
ocupados, trensmisidn de mensajes femiliares de 25 palabras entre oclvi-
les residentes en pafses beligerantes (800'000 mensajes transmitidos
al 1° de Septiembre de 1940) investigaclones soncernientes a nifios vy
enfermos, diligencias respecto a repatriacidn de civiles),

Once serviclos se ocupan ds los clviles aleamanes, belgsas,
briténicos, daneses, finlandeses, franceses, holandeses, luxemburgue=
888, noruegos, polaccs y de varias naclonalldades,

SANITARIO:

Encuestas, visitas y dillgencias concermiente a los médicos,
enfermeros, enfermeras internados o clviles, y a los enfermos, dllie
gencias respecto a repatriacliones sventualss,

SOCORROS ¢

(E1 serviecic "Sccorros" ha sido y sigue siendo desde luego
una prueba permensnte de la actividad del Comité Internacional de la
Cruz Roja). Normalizaci®n de las condiciones de envio de paquetes a
los prisioneros, diligencias en vista de mejorar estos envios, Recepcidn
y reparticibén de las peticiones de socorros enviadas por prisioneros,
expedicibn de envios globales de socorro a los prisioneros, & los Te-
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fugiados y a las poblaoiénag civliles, transmitidos por las Socledades
nacionales de la Cruz Roja U otras asociaclones, reparticibén de las
demandas de socorros intelectuales enviadas por prisioneros de guerre,

SERVICIOS TEGNICOS:

Aparatos de fotocopla para la reproduccidn de listas ofi-
clales de prisioneros, mlquinas Hollerith Watson (reproduccidn ¥y clasi-
ficacldédn de fichas y listas de prisioneros). Instalaclbdn de mfiltiocopis-
tas.

El Comité Internaclonal de la Cruz Roja ha organizado ade-
més misiones de carécter permanente & temporal, encargadas de servir
de enlace entre las autoridades y las Cruces Rojas de diversos palses,
de visitar los campos de prisioneros 6 internados civiles, y de distri-
bulr socorros.

Al 1° de Septiembre, el Comité Internacional de la Cruz
Roja habia enviado delegados a Alemania, Inglaterra, Dinamarcs, Canada,
Egipto, Finlandia, Francia ocupada y no ocupada, Hungria, Indias Neer-
landesas, Noruega, Palestina, Polonia, Rumania, Siria,

Cinco mlillones de fichas repartidas en diversos ficheros
nacionales estén en constante consulilncidn, aunentindose cada dfa en
501000 nuevas fichas,

El correo diario recibido se cifra por millares de cartas
(término medio 10 a 15'000 cartas), llegd en cilertos dfas a un total
de 60'000 cartas,

Los comunicados hechos a las familias ascienden de 15 a
201000 cartas & tarjetas al dia,

El total del intercambio de cartas y mensajes en la Agen-
cla Central de prisioneros de guerra, se elevaba al 15 de Ootubre a
31700%000; 6 sea 1'L00'000 cartas recibidas; 1'500'000 cartas enviadas;
mensajes 300'000,
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Comit® International de la Copie LO/MM
Croix-Rouge, Gendve. 18 novembre 1940,

Note sur les envols de colls aux prisonniers de guerro,

Des colis postsux Individuels d'un poids maximum de 5 Xi-
los et des colis collectifs sans limite de polds peuvent 8tre adrassés
aux prisonnlers de guerre dans tous les camps dont le numéro a &été trans-
mis au Comité Intermetional de la Croix-Rouge.

Composition des colls standards de secours,

Te Comité Internationsl de la Croix-Rouge a cherché &
définir le composition des paguets individuels de secours dont le contenu
présenterait le maximum d'utilité, Le Comité International de la Croix-
Rouge estime que les scus=-v@lements devralent faire 1l'objet de colls
spbéciaux qul serailent envoyfs & raison d'un tous les 6 mols aux prison=
niers de guerre, tandis que les colls de vivres devralent &tre envoyés
tous les 15 jourss Le colls standard de sous-v@tements se composerait de:

1 chemlise flsnelle coton kaki 1l salegon 1 lavette
2 paires de ohaussetltes 1 linge 2 mouchoirs
1 brosse & dents 1 pullover

Les colis devraient &tre préparés de 3 grandeurs différen-
tes avec un pourcentage beaucoup plus &levé des v8tements de taille
moyenns, solt environ: 15% grande taille = 704 taille moyemne

159 peiite taille

Les colis standard de vivres se composeraient de:

Paguet de vivres type A (& envoyer au début du meis)

2 boltes de leit condensé 2 boltes conserves poisson (thon, sardines
1 paquet biscuits 2 bolltes conserves viande (boeufs sawmon
1 boite fromage en portions 1 morceau 300 2 40O gr., savon

00 gr. de sucre 1 bolite de 20 clgearettes

boite de confiture

»2aquet de vivres type B

2 boites de lait condensé 2 boltes de conserves polsson
00 ir. cacao en poudre 1 boite Quaker Oats
bolte cubes pour bouillon 00 gre fruits secs
2 boltes: de conserves viande (jambo? ou bolte de 20 cigarettes
veau

500 gre beurre salé ou grelsse végétale en bolte métallique.

Buenos Aires, Novembre 1940,
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Zuenus Alres, dicismbre ’6 de 1940.

Sefior Ministro:

Tengo el heooor de acusar recibo a V.E. de su nota de
10 del corrieante, coa la cuzl tieme a bien remitir el texto
en espafiol de unaa carta que se refiere a la obra del Cowité
Internacional de la Crug Hoja, y de una circular relativa a
lcz envieos destinados 2 log prisioneros de guerra.

Al asradecer a V.E, el envio de referencia, reitérole
las seguridades de mi wds alta consideraciébn.
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A S.E. el Enviado Extruordinario y Ministro Plenivotenciario de Suiza,
Doctor Conrard Caspar Jenny.
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TRADUCCION

COPIA PARA TOS SRES. DELEGADOS

CABLE DEL COMITE INTEANACIONAL DE LA CRUZ ROJA
Ginebra 12 Diciembre 1940
CHAPUSAT CHAMBRIER CONFERENCIA PANAMERICANA

CHILECRUZ SANTIAGO CHILE

N° 6,- Ministro Fconomic Warfare Londres ( Ministerio de Eeonomia

de Guerra) acaba de informarnos oficialmente que Navicerts ( Salvo-

eonducto de navegacidén) seran acordados no solamente para envios de

encomiendas individuales de & kilos sino también para todos paque-

tes de objetos de la misma naturaleza como ropa interior, frazadas,

viveres, destinados ser repartidos por hombres de confianza a los

prisioneros de guerra en los gampamentos de prisioneros y dirigidos

g8 Intercroixrouge ( Comité Intermacional de la Cruz doja) via Lis-

Este Ministerio propone gque fletemos barco que izen la insig-

nia de la Cruz Roja y que circulardn entre Lisboa y Marsella, es-

peramos realizar préximamente este proyecto.

Intereroixrouge 9823,
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presenta sus mds atentos saludos
al Sefior Doctor Pedro T, Vignau y, por considerarlo de in-
terés para la Cruz Roja Argentina de su presidencia, le acom-
pafia copila de un telegrama que el Delegado de la Cruz Roja
Internacional Dr. Chapuisat ha recibido de Ginebra y ha hecho
conocer a esta Cancilleria,
Buenos Alres, Yiciembre 20 de 1940.
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Sefior Ministro: - i i

Ampliando la informacién contenida en mi cable
54 ‘:/n’o;ﬁ, de 2 de Diciembre 1940, relativo a lz gestién realiza-
da por la Cruz Roja Argentina ante ese Ministerio, para que esta
Embajada intervenga ante las Autoridades Britf#micas a fin de gue
3 se permita zarpasr al vapor francés "Nendoza", con un cargamento
destinado & los prisioneros de guerra franceses en Alemania, me
es grato adjuntar a V.E. , debidamente traducida, la nota que
hemos recibido en el dfa de la fecha del Foreign Office, en le
que se expone el punto de vista del Gobiermo Britfnico sobre este

asunto.

Saludo a V.E. con mi mfs alta y distinguide con-

’i‘hr&' / / 2 //Z«.L'é":;

o =

- S.F. el Sr..Ministro de Relaciones Exteriores y Culto,
Sr. Don Julio A. Roca,
m
Buenos Aires.
Buenos..ires, enero 15 de 1941.

“Agréguess a sup antecede
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Foreign Office
Londres, 12 Diciembre de 1940,

Excelencia:

En su nota No. 96 del 8 de Noviembre, V.E. tuvo
la deferencia de pregunter si era cierto que las Autoridades
Briténicas habian otorgado permiso para que el vapor Francés
"Mendbza"" transportara a Marsella unas 4.000 toneladas de
mercaderias varias para los prisioneros de guerra franceses.

24 En contestacidn, tengo el honor de informar a V.E.
que no se ha dado autorizacibdn para este viaje. E1 Gobierno de
Su Majestad, sin embargo, tiene desde luego gran satisfaccibn
en facilitar el despacho de paquetes consignados a la Cruz
Roja Internacional y destinados a los prisioneros de guerra.
V.E. ha de apreciar la distincibn que existe entre bultos
enviados de este modo y embarques como el que se propone lle- .
var a cabo en el "Mendoza".

Se Desearia aprovechar esta oportunidad para expre-
sar el agradecimiehto del Gobierno de Su Majestad por el bon-
dadoso interés demostrado por la Cruz Roja Argentina,en favor
de los prisioneros de guerra Briténicos.

Tengo el honor, etc. etc.

(por el Secretario de Estado)

fdo. N.*”. Ronald

A S8.E. el Sr. “on Tomés Le Breton,
ete., ete. -~
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Cefior Yinistro:
gonfirmo el telegreame de esta Embajada

N2 T contestando el del mismo numero recibido de esa
cencilleria.

No bien me llego este, comisione al
Secretario de estas Embejada Sr.Cerlos A.Pardo pars que
se entrevistara con el Conselero de 12 Embajede de la
gran Bretefia, Sr. Childs y obtuviere de el le informase
cion mis precisa posible sobre el caracterde los productos
americanos cuyo embarque pare Francis sceabsba de sutorizer
el Gobierno briténico.

Ese informemeidn corrobora la que apare-
¢i6 en los diarios de le semesna pesada y le complementa
en 1lo que se refiere a la naturaleza excepcional y pre-
caria del permiso otorgado por las sutoridades britanicas.

como es naturel, les mayores limitacio-
nes y requisitos se splican en el caso de los cergamentos

destinedos & la Francia no ocupada, siendo el criterio

mas liberal en aguellos destinsdos e Finlendia y a Espafe.

En el caso de le Francia no ocupada el
unico cergamento autorizado hesta shora es uno de la Cruz
roja de los Estados Unidos que se hara a bordo del

- i i S

A S.E. el Dr,Julio A.Roca, Ministro de Relaciones DIxteriores y Culto

Buenos Aires
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"cold Harbor", que zerpare de Baltimore el 25 del corriente,
Segun anuncio hecho por la Cruz Roja el
Jueves pasado, este barco llevera pera Franclia 500 tonelades de
leche en polvo, 250 toneladas de leche condensade y evaporads;
25 tonelasdas de ropss pars nifios, especialmente "sweaters" teji-
dos por mujeres voluntarias en las distintas secciones de la
gruz Roja y alrededor de cien mil dolars en medicamentos esencis«
les y concentrados de vitaminas. Entre los medicamentos se inclule.
réa la insulina, quinina, aspirina, iodine, sleenfor, biearbonsto
de soda, argyrol, tabletes de sulphanayalmide, sulphapiridina y
botelles de digitelina.

ci este cargemento inicisl sera seguido por
otros de similar natursleza, es asunto que no este resuelto todaw
via y que dependera en gran medida del curso de los acontecimiene
tos en Vichy.

Nede hace pensar por shora que el Cobierno
britanico vaya a sutorizar el embarque de productos alimenticios
de otra naturaleza y destinsdos a la alimentacion en general de
la poblacion de la Francia no ocupada ni que el Gobierno de los
Eatedos Unidos veya a ejercer snte el briteanieco la menor preaién
en ese sentido,

En esta tesrea ha estado empefiado infruetuo
samente el Embe jador de Frencia, Mr,. Ceston Henry-.Haye, desde su
llegada a los Estados Unidos,

Hace apenas dos diss este diplomﬁtico CO=
mentendo la noticia del proximo embargue que hera la Cruz Roja,
se refirio en los terminos siguientes a la necesidad de que se
accediera 2 los regquerimientos adicionsles de Francila para impore
tar productos alimenticilos:

"Tenemos 16 millones de ciudedsnos france-
ses en adieion a 3 millones v medio de refugisdos en le zons no
oeupada...,.Estemos procurando mes alimentos para todos ellos.
Quiero negar de nuevo los rumores de que se esten llevendo allmhn-

tos @ la zona ocupada, incluso Parfs.Esos rumores son sbsolutamente

- S . -
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felsoB.,ss.« s Meterialmente imposible enviar slimentos de la
zona libre 2 la zona ocupada, y yo espero gque el Gobierno de los
Estedos Unidos comprendera esta situacion y que con adecusdas
medides de vigilencia este cuestion de alimentos nada tendra

que hacer con la prosecucion de 1la guerra,"

In este mismo tono el Embe jador Haye ha insisti
do continuamente ente el Departamento de Estado para obtener el
desbloqueo de fondos franceses para la comprs de productos alie
menticios, entre estos carnes congeladas argentinas, que se ene
vierien a prencia, la posicidn invarieble del Departamento de
Fstado ha sido rehusar ese deablogueo mientras el Gobierno de
vVichy no obtenga previamente un "navicert" de perte de las
autoridades britenicas,

En el curso de la semans pesada tuve ocasion
de elmorzer en la Embejada de Francia, junto con mi coléga bra-
silero, el Embejedor Martins..El Emba jador Haye nos informo en
esa oportunidad que se proponfa hscer un requerimiento formal
8l Departamento de Estado para obtener el desbloqueo de los
fondos que fueran necesarlios pars la compra de productos norteame
ricanos, argentinos y brasileros, que se destinarian s le alimene
tacion de la poblecion de la Prencis no ocupada y gue €sos pro=-
ductos se transportarfan en barcos franceses. Queria, nos dijo,
adelantarnos esa noticim en la esperanza de cue cuando llegara
el ceso hicieramos gestiones paralelss ante el Departamento de
Eatado.

s1 he de Jjuzgar, sin embargo, por las opiniones
que he oido reiteradamente al Sub-Secretario Welles, estas nue-
ves gestiones no sers mas fructuoses que lss anteriores,

La verdad es que existe en el Departamento de
Eatado una profunda desconfianza sobre la polftica y 1o estabili-
dad del cobierno de Vichy y muchs incredulidad sobre cualquier

cose que emane del Embs jador Haye, a quien se sindice como par-

—— - -
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tidario decidido de la politice de colaboracion con Llemanie,

Ese desconfisnza no incluye al Mariscal
Petain, pero se dude de la permenencia de este en el poder,
eln cusndo mAS no sea cue por razones de edad, y se teme el
predominio de otros elementos. Se cree que el punto critico
de la guerra europea es preciseamente lo que puede ocurrir en
Francis y mucho preocups ls posibilidad de una ocupacién ale-
mena de todo el territorio. Sehben bien lo que aignifiaarfa para
Alemania 12 cooperacion de 1la armeda francesa y tienen gran
desconfianze en el Ministro de Marina Derlan cuya anglofobia
es blien conocida.

Mientras esta actitud de espiritu se mentenga,

y por mis conversaciones con Welles no percibo que ella se haya
modificado, diffeil sera que el Goblerno de los Estedos Upidos
s8e incline a presionar al de la Gran Bretafia para que inicle
uns politica mes liberal en sus sutorizaciones para el embarque
de alimentos destinsdos a 1= Francia no ocupada,

comentando diss pssados la noticie aparecida
en los diarios seguh la esusl el vepor frances M™jemdoza™ habria
zarpado de Buenos Aires cargado de productos argentinos con
destino a Marsella, Welles me dijo que interpretaba ese paso
como una maniobre inspirada por aquellos elementos del Gobierno
de Vichy que buscan provoecar un nuevo incidente con la Cren Bre-
tafia, Este comentario es significativo del estado de animo que
predomine en el Departamento de Estado-por 1o menos en estos
momentos- con relecion a los hombres de la Prancia no ocupada,

pe no mediar es{ nueves circunstancias, los
requerimientos del Embajsdor Haye hsnde seguir siendo recibidos
por el Departamento de Estado, con la frialded acostumbreds.

Aprovecho este oportunidad pars reiterar a

v.n. les seguridades de mi mAs alte y distinguide consideracion
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De acuerdo a las Intrucciones de V,.E.
he mantenido una conversacidn sobre la polfitica que sigue
el Gobierno de Londres respecto al bloqueo de los palses
europeos, y en particular de Francia, con el Consejero de
la Embajada Briténica en ésta, Sefior Childs, que tiene a su
cargo el servicio de informacién e inteligencias de la misma.

Me ha manifestado lo sigulente:

12.- Su Goblerno continQa aplicando con toda severidad el
bloqueo continental, a fin de evitar el envio a los pealses
enemigos de productos o mercaderias de cualquier clase que
sean, con excepcidén de medicamentos esenciales.

28 ,- Lo misma actitud observa con respecto a los peaises ocu-~

pados por el enemigo: Noruega, Dinamarca, Rumania, Holands,
Bélgica y Francla ocupada,

52 ,~ Respecto a Finlandla han decidldo considerarla en situa-
c¢1bén especial, a pesar, de haber permitido el paso por su
territorio de tropas alemanas, lo que pone en tela de juicio
el libre ejerciclo de su soberanfas, en vista de las urgentes
necesidades de su poblacidn en productos indispensables para
su subsistencias. A tal fin, el Goblerno Briténico, en el de-
seo de ayudar a Finlandia s mantener su economia y evitar
mayores privaciones a sus habitantes, ha resuelto establecer
una distincidén entre los productos de primere necesidad que
se envian a Finlandla y los que se desean hacer llegar a

otros territorios que estén bajo acupacibdn alemana,
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En consecuencia, se ha permitido el paso
a través del bloqueo, de productos indispenssbles a-ese
pafs, bajo la condicidn esencial de que Finlandia se absten-
ga, en el futuro, de cuaslquier nuevo acto que signifique
una ruptura de su neutralidad.

Por otra parte, dado el severc control ejer-
cldo por el ministerio de bloqueo Briténico, sélo se permi-
tiréd el paso de aquellas cantidades que figuren como indis-
pensables para el verdadero raclonamiento del pueblo finlan-
dés. Se tratard de evitar asf, que parte de esos envios pue-
dan ir a territorios enemigos.

En conformidad con esta polftica, desde hace
dos meses, aparte de los envios efectuados por la Cruz Rojs
y otras organizaciones benéficas de asistencla a Finlandia,
se han dado facllidades para el despacho desde los Estados
Unidos y de otros palses de cantidades importantes de trigo,
cebada, azucar, aceltel comestible?y tocino. En cuanto a los
envios efectuados por la Cruz Roja e Instituciones benéficas
han consistido principalmente en ropas, frazadas, zapatos,
harinas, azucsar, tocino y frutas secas. Finalmente las auto-
ridades briténicas han concedido "navicerts" psra un carga-
mento de 140 toneladas de productos alimenticlos enviados
a Finlandia por varias organizaciones caritativas de los
Estados Unidos.

42 .- Sobre la politica que siguen con Espafia, me menifestd
que estéd sujete al giro politico del Goblerno de Madrid. Si
la posicidn de éste continfia como mwede shora, es decir, de
resistencia a les presiones alemanas pare obtener el paso de
las tropas del Reich por su territorio paras atacar a Glbral-
ter por tierra, concederén los "nylcerts™ necesarios para
squellos productos indispensables para el aprovisionamiento

del pueblo espaficl y tambien de ciertas materias primas que




o, _f'-]_ Ministerio de Relaciones Exterioras,
}\:rhwln === Comuercio Interracional y Culto
Histdrico

=7 Argentina

-5“

- - -

facilitarén el funcionamiento de las principales industrias
espafiolas, especlalmente de la textil. Agregd, que as{ se pro-
cederf{a respecto &l cargamento de productos argentinos y norte-
americanos que se envien a Esparfia. Siqémbargo, la concesidn de
los "navicerts" estarfas condicionada & la conformidad del Go-
bierno EBspafiol para un control ejercido por los funcionarios
consulares briténicos en Espafia, a fin de impedir la reexporta-
cibén de esos productos o materlias primes a Alemania o Francia.
Tamblen deberé darse = publicidad en la prensa espafiola al ges-
to briténico que v en ayuda de las necesidades esenciales de
la economfa y poblacidn espafiolas, Me manifestd el Sefior Childs,
que su goblerno deba gran importancie a esta filtima condicidn,
puds aparte de la simpatfa con que serfa vista la actitud bri-
ténica, se le facilitaba al gobierno del General Franco un po-
deroso argumento para resistir e la presién alemena., Insistid
en que su Gobierno, se reservsba el derecho de cancelar la
concesidén de "navicerts", si se operaba cualquler camblo en la
actitud actual del CGobierno espafiol que fuera desfavorable a
Londres.
52,- En cuanto a la forma de proceder con respecto a Frencia,
establecid una discriminaciédn del territorio ocupado con el que
estd bajo control del Goblerno de Vichy; ain que, en principilo,
el Sefior Childs, cree que ambas zonas estén realmente bajo el
dominio alemfén. Con el primero, el Goblerno Briténico procede
en la misma forme que con los demés pelses bajo ocupacidn ale-
manae El bloqueo es total, selvo para clertos medicementos.
Para la zona no ocupsada, la politice que siguen diflere en algo
alin que, como veré V.E., no en forma substancial,

Efectivamente, a pesar de las constantes

gestiones efectuadas por el Goblerno de Vichy y por diverssas

organizaclones de carfcter benéfico, especialmente por la

- -
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encabezada por el ex-Presidente de los Estados Unldos, Sr.Hoover,
el Cobierno Briténico, segin el Sr,.Childs, no concederé ningin
"navicerts"para el envio de productos y mercaderias a Francila,

v4 sean de la organizacidn Hoover - la cual cree gque, en clerto
mode facilite el juego alemfin- o de cualqulera otra organizacidn,
o mismo gobierno extranjero, que pudieras interesarse en el asunto.
S6lo se ha autorizedo un envio de la Cruz Roja norteamericena de
alimentos y ropas para nifios y medicamentos esenclales que seré
remitidoj en el vapor "Cold Harbor" que zarparf del puerto de Bal-
timore el 25 del corriente mes, Agregd, que en este caso, su Go-
bierno habifa tomado en conslderacidn el interés demostrado por el
Presidente Roosevelt, pero que tambien estaba sujeto a lag mismas
condiciones yé mencionadas para Espafia; es decir: un control, que
para Francia podrfa ser ejercido por los representantes de la
Cruz Rojas y la publicidad en la prensa francesa del gesto brité-
nicos Mi impresidn es de que, en el caso francés, el Gobierno de
Londres d4 més importancle afin a la condicién de publicidad, por
la repercusiédn que podrfa tener en la opiniédn piblica francesa,
aparte de servir al Gobierno de Vichy como argumento de valor
para resistir a la presidn alemana. Mr. Childs, agregd que la con-
cesidn de "navicerts" para envios de la Cruz Roja, podrfan ser
concedidos Ulteriormente & otros palses, pero slempre, como en

este primer caso, sb8lo para alimentos y ropas para nifios y medica-

mentos esenclales, con exclusidn del acelite de higado de bacalao
y de higedo de Halibur, pués podrian ser usados como lubricantes.
Di{jome tambien, que su gobierno desesba ayudar
al Mariscal Petaln, y al preguntérle y6 en que forma lo harfa,
pués el severo bloqueo que ejercen parecerfa estar en contradiccidn,
con ese propdsito, manifestd que la ayude seria en el sentldo de
facilitar al Goblerno de Vichy, de acuerdo con el de Washington,
clertos elementos de caréicter psicolégico y tambien politico gque

le permitieran resistir a la presidén alemana con éxito.

e
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69,- Finalmente, después de consultar telefénlicamente con el
Primer Secretario de la Embajada que tiene a su cargo estos
asuntos, Sr,Helm, me manifestéd que segin Informaciones recibidas,
su Joblerno no autorizarfa en ningin caso y cuelquiera fuera
su procedencia, envios de productos alimenticlos, materlas primas
o mercaderiss en buques de bandera francesa, Agregd que en el
caso del "Mendoza" y demds buques franceses que se preparan a
zarpar de Buenos Aires y Montevideo, con carga general para Mar-
sella, se estaban haclendo gestiones para evitar su salida del
Rio de la Plata, pués, en caso contrario serfan interceptados,
sin temor a las consecuencias que ese hecho ocasionara, Agregd
que, en su opinlén, Alemania no podfa ser extrafia & esa gestidn
¥ que era el resultado de una de las tantas presiones ejercidas
en Vichy por el Goblerno del Reich,

Rqsumiendo las manifestaciones del Sefior
Childes, puede declirse que el Gobierno Briténico sélo autorizaré,
y ain con carécter excepcional, los envios de la Cruz Roja de
clertos alimentos y ropas para nifios nicamente, ademfs de medi-
camentos esenclales, 81qubargo, hay que tener en cuenta que su
politica en cuanto a los envios al territorio de Francia no
ocupado, tilene un caréicter circunstancial y puede estar sujeta
a clertas variaciones, pero né a un libre paso a través del
bloqueo que ejercen sobre el Continente Huropeo, pués forma par-

te de una politica genersl de guerra.

o

Primer Secretario.

A S.E.€l Dr.Felipe A.Espil, Embajador Extraordinarlo y Plenipoten-
ciario de la Repliblica Argentina

WASHINGTON
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Tomese razén de la parte pertinente (paso de mer-
caderias para la zona no ocupada de Francia,etc.) y pase a la
Divisién de Asuntos Politicos.
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Acusese recibo en los términos acordados.-
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Sefior Emba jador:

Tengo el honor de dirigirme a V.E. para acusar
recibo de su nota Confidencial n? 23,de Enero 13 ppdo.,relacio-
nada con los cargamentos de productos americznos destinados a
la Francia no ocupada y en la que V.E. hace extenscs y atina-
dos comentarios sobre la politica de los Kstados Unidos y Gran
Bretaiia con respecto al Gobierno de Vichy.-

4l mismo tiempo,V.E. remite un memorandum pro-
ducido por S.3. el Sefior 3ecretario de esa representacion,don
Carlos A.Pardo,despues de una conversacidn mantenida con el
Consejero de la Embajuda briténica en tashington,sobre la po-
litica que sigue el Gobierno de Londres en lo que se refiere
al bloqueo de los paises europeos,especialmente de Espaia y de
Francia.-

Al manifestar a V.E. que esta Cancilleria se
ha impuesto con todo interés de la nota que contesto y del
memorandum de referencia,me complazco en reiterarle las segu-

ridades de mi consideracidn mds distinguida.

=
Rp—

ﬂ? OFEB 1841 ROBERTS® GACHE
L : 1) SUS SECRETARIO D€ RELACIONES

4 S.E. el Seiior Embajador Extraordinario y Plenipotenciario

de la Republica Argentina en los EE.UU.,
Doctor Felipe ...Espil.-
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Le <22 de Noviembre de 1940.
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o

Excelentisimo Selor Ministro:

) [ =

(%fﬁ A1V ARL En vista de que las condiciones de abastecimiert o
s en los palses que sufren de la guerra van agravéndose proe
929 gg l, & gresivemente, el Comité Internacional de la Cruze-Roja y
(2 4.9/, la Liga de las Sociedades de la Cruz-Roja han juzgado
/f . necesario tomar una nueva iniciativa,

1

- s El llamamiento que el Comité Internacional de
“. ., ) — la Cruz-Roja y la Liga de las Socledades de la Cruz~Roja
,/ﬁo/‘*(j,fffcj han lanzado con fecha de é& Y ;0 de Mayo a las Sociedades
: Nacionales de la Cruz=Ro n favor de los refugiados de

Francia, ha sido favorablemente acogido por éstas, En

muchos casos de especial gravedad, en las regiones mds

necesitadas, se pudo prestar eficaces socorros; ciertos

palses nos han dado a éste fin ayuda de gran valor.

El Comité Internacional y la Liga de las Sociee
dades de la CruzeRoja se permiten dirigirse al Gobierno
= Argentino suplio&ndo su ayuda en ésta empresa, cuyas difie
: cultades tienen bien presente, y rogdndole les otorgue, asi
como a la CruzeRoja Nacional de su pals, a la cudl se dirigen
- al m%;mo tiempo por carta adjunta, tods la asistencia
posible.

0 Nos permitimos insistir sobre el hecho de que

\ no se trdta en modo algune de una "accidn general de
abastecimiento™, parecida a las que pudieron efectuarse
dugante la guerra 1914-18, Se trata de crear una organiza=
cion con reservas y fondos de los que se pueda disponer
inmediaexerte para poder socorrer, sin demora alguna, a
las mujeres y niflos viectimag de los sucesos actuales, y
ésto sea por remeseés en me ico, sea por médio de compras
que se efectuaridn en los palses de donde los envics
pudieran hacerse lo mds rapidamente posible.

A Su Excelencia
el Ministro de Relaciones Exteriores

BUENOS AIRES.
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La ayudg a los prisioneros de guerra (que es unica=
mente del resorte del Comité Internacional de la Cruz-Roja)
puede llevarse a cabo por médio de envios_de ultramer. En
cambio el socorro en favor de mjeres y ninos debe organizar-
se en los palses donde su envle no tropiece con dificultades
invencibles.,

Es teniendo en cuenta la agravaeidn de la situacidn
que las dos instituciones internacionales de la Cruz-Roja
buscan desde ahora, con el concurso de las Socledades Nacio=
nales deseosas de colaborar, y la confianza que los Gobiernos
les conceden, la posibilidad de prestar una ayuda humanitaria
delimitada., Dadas las actuales dificultades de transporte,
serian preferibles las contribuoiogna en me ico, que nos
permitirian encontrar soluciones practicas s favorables
@& éste fin de socorro, Es movidos por éste deseo que osamos
dirigirnos a V,E, por la presente,

Séanos porTitido aladir que hemos informade de nuestra
accidn, a los palses beligerantes y que contemos con el apoyo
que él%os han prestado siempre a la actividad de la Cruz-Roja,

Slrvase aceptar, Excolentiaimn Seflor Ministro, el
testimonko de nuestra méas alta y distinguida consideracidn,

B. de RouGh Carl J. BURCKHARDT
Secretario general de la Miembro del
Liga de las Sociedades Comité Internacional

de la Cruz-Reja,. de la CruzeRoja,
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Encontrandose los asuntos de lLa Cruz
Roja en la Divisién de Asuntos Politicos, pase a la

w

misma a los efectos que considere oportunos.

'l

DRRRRT OF Iy \yletlyiess

-ﬁiﬁ%g




N

D.A.P.

3 4@' Ministerio de Relaciones Exteriores,
Archivo EE5  Comerdip internacional y Culto

Histdrico  f=5 Argentina
A

Buenos Aires, enero 21 de 1941.

gelor Winistro:

El Comité Internacional de la Cruz Roja y la Liga de las
Socied des de la Cruz Roja se dirijen a esta Cuncilleria solicitan
do la ayuda del Gobierno Argentino en la obra humanitaria en que
se encuentran empefados, en los términos de que se informard V.E.
por la copia de la nota que le acompafio.

Partiendo de la bzze de que el Gobierno Argentino debe
prestar esa ayuda, he considerado que, en lugar de duar una contri-
bucidn en dinero, seria tal vez mis conveniente hicerla efectiva
focilitundo la obra de cooperacidn que realiza la Cruz Roja urgen-
tina, en favor del Comité Internicional de Gincbra.

Dentro de ese concepto, e impuesto de las _estiones que
la Cruz Roja Aruentina estd realizando ante el Uepurtumento de V.E.
para obtener el transporte en el Bugue Auxiliuar "Chaco", de la mer-
caderia que va a remitir al Comité Internacional de Berna, en con-
1iciones eapeciales para el pago del flete correspondiente, estimo,
y asi lo sugiero a V.E., que la contribucidn referida del Gobierno
Apgentino podria hecerse efectiva, concediendo = la Cruz Roju ven=
tajas especiales respecto a dicho flete.

Aprovecho la oportunidad pora reiterar a V.E. las seyu-

ridsdes de ni mds distinguida consideracion.

JULIO A ROBA

i WiNisThg g RELACIONES pxvemapsy 5 -

1 |
I I

[

“%-4.E. el sedor Ministro de Marina,

Contraslmirante Don Mario Fincati.

, 3/D.
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EXTERIORES Y CULTO

Al Seflor Subsecretario de Relaciones Zxteriores y Culte.-

Del Director General de Administrativa, Centraalmirante
Francisce Lajous.-

OBJETO0:S/Viaje Transpa te "CHACO"
a Europa.-

Me es grate dirigirme a Vd. poniendo en

su conecimiento que esta Direccién Cencral no sfectuard el pro-
| ———

yectado viaje del Transporte "CIACO" a Turopa.-
T

En consccuencia, el pedido de bodegas

formulade por su Nota D.A.P. de fecha 1&é de Enero ppdo., para el

citade bugue quedarfi sin efecto.=-
Aprovecho la opertunidad para reiterar

a Vd. las expresiones de mi mds alta y distinguida consideracién.
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Buenos Aires, Febrero 17 de 1941.

Distinguido Doctor :

Recordard usted el llamado que con fecha 22 de
Noviembre hiclera el Comité Internacional de la Cruz
RojJa y la Liga de Socledades de la Cruz RoJja, para la
formacidén de una reserva de syuda inmediata de mujeres
y nifios victimas de la guerra. Ese pedido quedé sin
contestacién, a l1la espera de un viaje del '""Chaco" que
no se realizard, Nos interesarfa, ahora, saber con qué”’
criterio podria fijarse una suma minima para responder
a ese llamado, y a ese objeto he de agradecerle cqulers

ponerse en contacto conmigo y hacerme conocer su opi-
nién.

Lo saluda atentamente
su amigo arffmo,

Sefior Doctor Pedro T. Vignau,

Presidente de la Cruz RojJa Argentins,
Pte.
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CONFIDENCIAL-URGINTE
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Nota RESERVADA N° 11,

Sefior Ministro:

La Comisidn Argentina de Auxilio a Fran-
cia ha iniciado gestiones ante este Depa?tdmeﬁtbfbafaﬂdue
se conceda v se haga llegar por intermedio de la Criz Ro-
ja Argentina una donacidén de mafz destinado a los prisio-
neros franceses,

Los decr<tos Nos. 74.550 de 11 de octu-
bre de 1940 y 77.270 de 18 de noviembre de 1940 sélo au-
torizan la distribucidn gratuf{ta de mafz 1ibre de cargo
para beneficio de la poblacidén del pafs, ya sea con en-
tregas a Goblernos de provincias o territorios naciona-
les o0 a las diversas entidades habllitadas para cumplir
los propbsitos de ayuda social que inspiraron el primero
de ambos decretos. S5Sin embargo, si se deseara acceder
al pedido nada obstaria a que se dictara un nuevo decre-
to ampliatorio que contemplara especlalmente este caso.

Pero considerando que el asunto presenta
um aspecto que atafie a la polftica internacional y que

sl bw=

A S.E., el serfior Ministro Interino de Relaciones Exterio-
res y Culto, Doctor Guillermo Rothe
S_ / _-llo"‘
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trasciende sin duda a la simple cuestidén de una ayuda
de cardcter humanitario, el suscripto estima necesario
conocer los puntos de vista de esa cancillerfa, pues de
accederse al pedido la actitud del Goblerno argentino
podrfa ser interpretada como expresién de un interés so-
lidario con Francia por parte de otras potencias belige-
rantes. No es ajena también a esta preocupacibén la po-
sible imputacidn de que ese mafz pueda ir a2 beneficiar
a un tercer pafs que interviene en el conflicto.

Con tal motivo saludo a V.E. con toda con-

> /W/ ik

sidersacidn.
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Buenos Aires, febrero 17 de 1941.
D.ALP,

CONFIDANCIAL URGINTE

Sefior Kinistro:

Por nota N°. 11, de 7 del corriente, V.E.
se ha servido consultar a esta Cancilleria con respecto a
las gestiones iniciadas por la Comisién Argentina de Auxi-
¥io a Francia a fia de que por intermedio de la Cruz Roja
Arfren tina se haga llegar una domacidn de maiz destinado a
los prisioneros franceses.

Dado el destino que tendrian esos envios, y
la situseidn internacional de Francia después del cese de
hostilidades como consecuencia del armisticio de 1940, esta
Cancilleria no ve inconveniente en que se hapa llegar a sus
prisioneros el auxilio de referencia, mdxime cuando ello &b~

lo podria ser efectivo por el consentimiento del Gobierno

alemén.
Saludo a V.E. con mi méds alta y distinguida
consideracidn., v
Flde @ G ”9' Janad. ROHG =

A S,E. el sefior linistro de Agricultura,
Doctor Daniel Mdm y Videla,
S/D.

-
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3 Buenos Aires, 18 de febrero de 1941

Sefior Subsecretario de Relaciones Axteriores

Doctor Robverto Gache

“;}* Contestando su muy atents nota de ayer,referente al lla-
— mado aue con fecha 22 de noviembre hiciera el Comité Internacional de
la Cruz Roja y la Liga de Sociedades de la Cruz Roja,para la formacidn
_ de una reserve de ayuda inmediata de mujeres y nifios victimas de la

= guerra, tengo el agraio de comunicarle que tan pronto como pueda preci-
sar mi opinidn con respecto al ceriterio con que podrfa fijerse una su-
me minime para resporider a ese llamado,me serd sumamente grato poner-
me en contacto con el sefior Subsecreterio,para d4rselo a conocer,

Sin otr motivo,salude a usted con su consideracién més

distinguida,

% /ﬂé : C%rf;’;

" Prof.F.Julioc Picarel
= SECRETARIO GENERAL

Dr.Pedro T, Vignau
PRESIDENTE

Buenos Aires, febrero 26 de 1941,

Agréguese & sus antecedentes,

il
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EMBAJADA DE LA REPUBLICA FRANCESA
EN LA ARGENTINA

Buenos Aires, 8 de abril de 1941,

Seflor Ministro:

El Vicecpresidente de la Repdblica, Sefior CASTILLO,
hizo saber a mi predecesor, sefior TRIPIER, que el Gobierno argen-
tino estaba dispuesto a ofrecer grétuitamente a Francia 100,000
toneladas de mafz y de trigo para el abastecimiento de sus pri-
sioneros de guerra y de sus poblaciones civiles.

El Gobierno francés me ha encargado expresar al
Gobierno argentino su agradecimiento y su gratitud por un ofre-
cimiento tan generoso, gque podrd aliviar inmensas migerias.

Quiera aceptar, Seflor Ministro, la seguridad de

mi muy alta consideracidn,

Fdoe: Peyrouton,

Es traduceidn
24 de abril de 1941
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Monsieur le Ministre,

Le Vice-Président de la République, Monsieur
CASTILIO, a fait savoir & mon prédécesseur, M, TRIPIER,

:::3 que le Gouvernement argentin était pret & offrir gra-
ﬂ:?; tuitement a la France, pour le ravitaillement de ses
fzi prisonniers de guerre et de ses populations civiles,
<y 100,000 tonnes de mals et de blé.
;;; Le Gouvernemént frangais m'a chargé d'exprimer
o~

au Gouvernement argentin ses remerciements et sa gra-
- titude pour une offre aussi généreuse, qui est suscep-
| tible d'alléger d’immenses miséres,

Veuillez agréer, Monsieur le Ministre, l'assu-

rance de ma trés haute considération.

Al
URCENTE

Buenos Alres, abril 24 de 1941.

Pase a sus efectos a la Qficina de
Traducciones (tres copias).

M '
Son Excellence _,ﬂfvz::f;:;"”
lionsieur le Docteur Guillermo Rothe

Ministre des Relations Extérieures,
P S TIN

Bue///




///nos Aires, 24 de abril de 1941.

Con la traduceidn efectuada, vuelva a la

Divisidn de Asuntos Politicos.
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Buenos Aires, abril 24 de 1941.
DQA.P.

Seifior Ministro:

Por nota del 7 de febrerc V.E. tuvc a bie
comunicarme que la Comisién Argentina de Ayuda a Franci:
habfa iniclado gestiones ante ese Depsrtamento para que
se concediera y se hiclera llegar por intermedio de la
Cruz Roja Argentina una donacidn de malz destinada a los
prisioneros franceses, requiriéndome el punto de vista
de la Cancillerfa al respecto.

Por ncta e 17 de frebrero, me fué grato
-~ hacerisaver a V.E. en respuesta, qus dado el destino de
esos viverses, la Cancillerfia no vefa inconveniente en
que ella se hiclera.

K1l seiior Embajador de Francla ha presen-
tado con fecha 8 de este mes la nota gue traduclida acom-
paiio a V.E. en copla, agradeciendo un ofrecimiento que
el selior Vice Presidente en ejercicio, hizo a su prede-
cesor el Embajador Tripler de 100 mil toneladas de maiz
y de trigo.

Llevo este hecho a su conocimiento por si
pudiera referirse a la gestidn aludida de la Comisibn
Argentina de Auxilio a Francia, ya cue en la Cancilleria

_no hay otro antecedente sobre la nota del seidor Embaja-
aor Peyrouton.
é Saludo a V.E.con mi més distinguida con-
I;jslderacién. Fé-"- _’ Cw T Rc('f\..q_—
A S.E. el seuor Ninistro de Agricultura,
Doctor Daaiel Amadec y Videla.

N — e R e —— i
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Sefior Ministro:

Tengo el agrado de dirigirme a V.E. acusando
recibo de su atenta nota de fecha 24 de abril ppdo., relacio
nada con la presentacibdn que ante esa Cancillerfa hiciexa el
gsefior Emba jador de Francies, de fecha 8 del mismo mes, sobre _
un ofrecimiento gue, dice, hiciera el sefior Vice Presidente
en ejercicio laﬁasu preﬂecesor;ﬁ Emba jador Tripier, de
100.000 toneladas de mafz y trigo con destino al abasteci -
miento de los prisioneros de guerra franceses y de las pobls
ciones civiles. :

Al respecto me es grato informar a V.E. que la
dnice intervencidn que este Departamento ha tenido en este
asunto ha sido a rafz de las gestiones iniciadas en el mismo

por la Comisién Argentina de Auxilio a Francia, parz gue,

por intermedio de la Cruz Roja Argentina, se acceda & una 49
necidn de mafz destinado a los prisioneros de guerrs france-.
8e€8.

Dentro del alcance del pedido de lz Comisidn
Argentina de Auxilio e TFrancia -mafz para prisioneros de gue
rra freanceses—, este Ministerio no tiene ineconveniente en
dar desde ya su conformidad para la donacidn de un voltmen —
rezonable, siempre que los interesados reciban el producto

puesto en vegdn ddrsena, es decir que se hagan cargo de to -

oY do0s los gastos posteriores hasta su destino,

T

=
ot

. 1

Con tal motivo, me es gratz la oportunidad pa-

re saludar a V.E. con mi mds distinguida consideracidn.

ol

A S.E, el seflor Ministro de Relaciones Exteriores y Culto,

Doctor Guillexrmo Rothe.

S/D.
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======-nos Aires, Julio 2 de 1941,.-

Dir{jase nota en los términos acordedos al

Ministerio de Agrilcultura.-
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Argentma

Buenos Aives, Julio 3 de 1941.-
D.L.Pc"

Sefior Ministro:

Con veferencia a la nota n® 109 de V.E.,de Ma-
yo 16 ppdo.,por 1a que se sirve acuser recibo a la de este
Cancillerfa de Abril 24 ltimo,tengo el agrado de dirigirme al
Sefior Miristro solicitendo quiers tener a bien informer,con
relaeidn al ltimo pdrrefc de dicha nota,cuel es la cantidad
aproximade que el Departamento a su digno cargo entiende por
"volunen rezonable".=

Yormule ecta pregunta & Y;E. por si el Sefior
Embajador de Frauncia se presentase nuevemente a este Ministe-
rio,para traetar del ofrecimiento que dice le hiciera & su pre-
decesor el Ixemo. Sefior Vice-Presidente de la Nacidn en lju-
ecigio del Poder Ejaontiw.-

Aprovecho la oportunided para reiterar a VLI;
las seguridedes de mi consideracidn mds distinguide.

ENRIQUE RU |
NINISTRO DE RE !CI‘JHES EXTER JRk i QULTO

Doctor Daniel imadeo y Videla.=-
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29 de 1941.

Sefior Ministro:

de su a
ta se g
to g mi
re el 1
o~ T préximo
.-% lar est
/kygdld m para la
=™ sionero
lr-:-:-l egtable
l C.ﬂl mitarse
. w
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Doctor

L

gelare cual es Igo

el gefior Kinistro

—————

Tengo el pgrado de dirigirme V.E. zacusando recibo
tenta nota, de fecha 3 del corriente, en la gque golici-

cantidad aproximzdzs gue el Departzmen—

le

"

yor Ywvolumen rszongb

o
=

refie
o 16

gue
-

de

se

comunieceidn n®

may

de guerra franc

a nuestra dig— |

€ge nmomen—

Con tal motivo, me es grats lg oportunidad para sa-

V.E., con mi congiderac

7
Buenos Aires, Agosto 2% de 194l.-
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G i Buenos Aires, Jjulio 29 de 1941.
Sefioxr Ministros
Tenzo el sgrado de dirigirme z V.IE, acusando recibdo

de su atenta nota, de fecha 3 del corriente, en lg gque solici-

ta se aclare cual es la cantidad aproximsdz gue el Departamen—

= T

-—

to a mi cargo entiende por "wolumen razongble" = gue se refis-

e
imo pédrrzafo de ls comuniczecidn ne 10

=
[11]
[44]
(]
"8
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ck

9, de mayo 16

Al respecto me es grato informar g V.E. gue gl sefiz-

[finisteric gue estzbz dispuesto a dzr su conformidad

rara la donacién de mafz destinedo al aprovisionamiento de pri

sioneros de gzuerra frsnces rineivpal era el de
establecer el glcence de lg referida donacidn, gque deberfaz 1i-

por parte de las autoridades francesas ¥y ztento a nuestra dis~
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embgrygue en ese nomen—
to.

Con tal motivo, me esg grata la oportunidad vara se—
ludar g VB, corn mi consideracidn mds dietinouids. e

Buenos Aires, Agosto 2 2 de 194l.-
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el gefior Ministro de Relaciones Lxteriores y Culto,

v i

Doctor Enrigue rufz ﬂuluqz..
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